LIETUVOS RESPUBLIKOS ISTATYMO
»DEL EUROPOS SAJUNGOS BEI JOS VALSTYBIU NARIU IR CILES RESPUBLIKOS
PAZANGIOJO PAGRINDU SUSITARIMO RATIFIKAVIMO“ PROJEKTO
AISKINAMASIS RASTAS

1. Jstatymo projekto rengima paskatinusios priezastys, parengto projekto tikslai ir
uZdaviniai

Lietuvos Respublikos jstatymo ,.Dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Cilés
Respublikos pazangiojo pagrindy susitarimo ratifikavimo® projekto (toliau — Ratifikavimo jstatymo
projektas) tikslas — ratifikuoti 2023 m. gruodzio 13 d. Briuselyje priimtg Europos Sgjungos bei jos
valstybiy nariy ir Cilés Respublikos paZangujj pagrindy susitarima (toliau — Susitarimas).

Susitarimu siekiama modernizuoti 2005 m. kovo 1 d. jsigaliojusj Europos bendrijos bei jos
valstybiy nariy ir Cilés asociacijos susitarima, kad biity pagerinti politiniai ir ekonominiai santyKkiai,
pagilintas bendradarbiavimas ir prekyba, iSpléstos dabartinés dvisalés sistemos taikymo Sritys ir
pritaikytos prie naujy politiniy ir ekonominiy pasauliniy i$§tikiy, naujos Europos Sajungos (toliau —
ES) ir Cilés partnerystés realybés.

Susitarimo 41.5 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad Susitarimas jsigalioja tre¢io ménesio po
paskutinio saliy (ES narés, ES ir Cilés Respublika) pranesimo, kuriuo jos informuoja viena kita apie
Sio Susitarimo jsigaliojimui bitiny atitinkamy vidaus procediiry uzbaigima, datos pirmaja dieng.
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy jstatymo 7 straipsnio 1 dalies 10 punkte nustatyta, kad
tarptautinés misriosios sutartys turi biiti ratifikuojamos.

Teikiamo Ratifikavimo jstatymo projekto tikslas — jgyvendinti Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatytas proceduras, biitinas Susitarimui jsigalioti.

2. Jstatymo projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilie¢iy jgalioti atstovai) ir
rengéjai
Istatymo projekta parengé UZsienio reikaly ministerijos Tarptautinés teisés grupés (vadove
Ingrida Baciuliené, tel. +370 706 5 2910, el. p. ingrida.baciuliene@urm.lt) atasé Agné Stankeviciené
(tel. +370 706 5 2484, el. p. agne.stankeviciene@urm.lt).

3. Dabartinis teisinis Istatymo projekte aptarty teisiniuy santykiy reguliavimas
Iki Susitarimo Europos Sajungos ir Cilés santykiai grindziami 2005 m. kovo 1 d. jsigaliojusiu
Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Cilés asociacijos susitarimu (toliau — Asociacijos
susitarimas). Véliau ES ir Cilé sudaré keleta dviSaliy sektoriniy susitarimy, jskaitant Briuselyje
pasiraSytus Susitarimg dél prekybos vynais ir Susitarimg dél prekybos spiritiniais ir aromatizuotais
gérimais (toliau — susitarimai dél vyny ir spiritiniy gérimy) dél abipusio vyny ir spiritiniy gérimy
pavadinimy pripaZinimo ir apsaugos. Susitarimai del vyny ir spiritiniy gérimy, kurie anks¢iau buvo
pridéti prie Asociacijos susitarimo, yra jtraukti j Susitarimg. 2023 m. gruodzio 13 d. Briuselyje priémus
Susitarima, kartu buvo priimtas Europos Sajungos ir Cilés Respublikos laikinasis susitarimas dél
prekybos (toliau — Laikinasis susitarimas), kuris jsigaliojo nuo 2025 m. vasario 1 d. ir apima prekybos

ir investicijy liberalizavimg. Laikinasis susitarimas neteks galios, kai jsigalios Susitarimas.

4. Siiilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiy teigiamy rezultaty laukiama

Susitarimg sudaro keturios dalys. Susitarimo tikslai ir bendrieji principai iSdéstyti I dalyje
(,,Bendrieji principai ir tikslai®): pagarba demokratijos principams, Zmogaus teiséms ir pagrindinéms
laisvéms, teisinés valstybés principui, masinio naikinimo ginkly neplatinimo sglyga, darnaus
vystymosi skatinimas.

Susitarimo II dalyje (,,Politinis dialogas ir bendradarbiavimas®) ES ir Cilé jsipareigoja gilinti
dialoga ir numatomos bendradarbiavimo sritys. Sios dalies nuostatos leis imtis labiau suderinty ir
bendry veiksmy naujose srityse, tokiose kaip visuomenés sveikata, valstybés modernizavimas,
migracijos srauty valdymas, masinio naikinimo ginkly neplatinimas, kova su pinigy plovimu ar
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terorizmo finansavimu ir Kkibernetiniais nusikaltimais. Tai lems tvirtesn¢ partneryste pasauliniu
lygmeniu, pavyzdziui, d¢l Darbotvarkés iki 2030 m., kovos su klimato kaita, vandenyny valdymo,
pasaulinio demokratinio valdymo ir zmogaus teisiy, tarptautinés migracijos, taikos ir saugumo
klausimy.

Susitarimo III dalyje (,,Prekyba ir su prekyba susije klausimai*) siekiama pritaikyti Asociacijos
susitarimg prie naujy realijy ir nustatyti nauja dviSaliy prekybos ir investicijy santykiy sistema,
atitinkancia naujausius prekybos susitarimus, kuriuos sudaré arba dél kuriy derasi atitinkamai Cilé arba
ES. Pagal Sios dalies nuostatas:

e (geresnés salygos eksportuojamiems zemés wkio ir zuvininkystés produktams patekti j rinkas ir
geresnes taisykles;
e supaprastintos prekiy kilmés taisyklés;
e modernizuotos ir supaprastintos pasienio procediiros;
saziningy prekybos ir verslo sglygy uztikrinimas;
tvarumo uztikrinimas;
Mazesniyjy jmoniy poreikiy akcentavimas;
galimybés paslaugy teikéjams ir skaitmeninés prekybos taisykles;
investicijy skatinimas;
galimybés dalyvauti Cilés vieSuosiuose pirkimuose;
didesnés inovacijy ir kiiriniy apsaugos uztikrinimas;
saugios ir tvarios prekybos zemés tikio produktais uztikrinimas;
uztikrinimas, kad techniniai reglamentai, standartai ir atitikties vertinimo procediiros biity
nediskriminaciniai ir nesudaryty nereikalingy kliti¢iy prekybai;
skaidrumas ir gera reglamentavimo praktika;
e modernios gincy sprendimo procediiros.

Susitarimo 1V dalyje (,,Bendroji instituciné struktiira“) pateikiamos bendrosios, institucinés ir
baigiamosios nuostatos. Susitarimu nustatoma instituciné struktiira, kurig sudaro Jungtiné¢ Taryba,
Jungtinis komitetas ir keletas pakomiteciy. | Susitarima taip pat jtrauktas konsultavimosi su pilietine
visuomene mechanizmas, taikomas visam Susitarimui, kad abiejy Saliy pilietiné visuomen¢ galéty biiti
isklausyta dél visy Susitarimo nuostaty. Susitarimu nustatoma tvarka, kuri buty taikoma, jei viena i§
Saliy nevykdyty pagal Susitarima tenkanéiy pareigy. Susitarime numatyta galimybé jj visa ar jo dalis
taikyti laikinai. Jis sudaromas neribotam laikotarpiui ir juo pakei¢iamas Asociacijos susitarimas ir
Laikinasis prekybos susitarimas.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai, galimos neigiamos
priimto jstatymo pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy pasekmiy biity iSvengta
Ratifikavus Susitarimg neigiamy pasekmiy nenumatoma.

6. Kokig jtaka priimtas jstatymas turés kriminogeninei situacijai, korupcijai
Istatymo projekto priémimas ir Susitarimo ratifikavimas tiesioginés jtakos kriminogeninei
situacijai ir korupcijai neturés.

7. Galima priimto jstatymo jtaka verslo salygoms ir jo plétrai

Ratifikavimo jstatymo jgyvendinimas nepadarys neigiamos jtakos verslo salygoms ir plétrai.
Susitarimas sudarys galimybes Saliy investuotojams savo teises jgyvendinti kreipiantis j specialiai
isteigta Pirmosios instancijos gincy sprendimo institucijg ir nuolating Apeliacing gincy sprendimo
institucijg, nagringjancia skundus del Pirmosios instancijos gincy sprendimo institucijos sprendimy dél
nuostoliy atlyginimo. Sios institucijos veikty tol, kol tarp Saliy jsigalioty tarptautinis susitarimas,
nustatantis daugiaSalj investiciniy gin¢y sprendimo mechanizma, taikyting gin€ams pagal Susitarimo
4 poskirsni ,,Investiciniy teismy sistema*.

8. Ar Istatymo projektas neprieStarauja strateginio lygmens planavimo dokumentams
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Jstatymo projektas nepriesStarauja strateginio lygmens planavimo dokumentams ir parengtas
atsizvelgiant | Dvide$imtosios Vyriausybés programa.

9. Istatymo inkorporavimas j teisine sistema, kokius galiojancius teisés aktus reikia
pakeisti ar pripazinti netekusiais galios, kokius teisés aktus biitina priimti, priémus teikiama
Istatymo projekta

Priémus Jstatymo projekta, priimti naujy, pakeisti ar panaikinti galiojanciy teisé€s akty nereikes.

10. Istatymo projekto atitiktis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos, Teisékuiros
pagrindy jstatymuy reikalavimams, Jstatymo projekto savoky ir jas jvardijanciy terminy
jvertinimas Terminy banko jstatymo ir jo igyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka

Istatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos, Teisékiiros
pagrindy jstatymy reikalavimy ir atitinka bendrinés lietuviy kalbos normas. Naujy terminy, vertintiny
Terminy banko jstatymo nustatyta tvarka, néra.

11. Istatymo projekto atitiktis Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatoms ir Europos Sajungos dokumentams

Jstatymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
nuostatas ir yra suderintas su Europos Sajungos teisés aktais.

12.  Istatymui jgyvendinti reikalingi jgyvendinamieji teisés aktai, Siy akty rengéjai
Priémus Jstatymo projekta, priimti jgyvendinamyjy teisés akty nereikés.

13. Kiek valstybés, savivaldybiy biudZety ir kity valstybés jsteigtu fondy 1éSy prireiks
jstatymui jgyvendinti ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai einamaisiais
ir artimiausiais 3 biudZetiniais metais)

Valstybés biudZeto 1éSy Istatymo projektui jgyvendinti nereikes.

14. Istatymo projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir iSvados
Ratifikavimo jstatymo projekto rengimo metu specialisty vertinimy ir iSvady negauta.

15. ReikSminiai ZodzZiai, kuriy reikia Siam projektui jtraukti j kompiuterine paieskos
sistemg, iskaitant Europos Zodyno ,,Eurovoc* terminus, temas bei sritis

,Cile, ,,Europos Sajunga‘, ,tarptautiné misrioji sutartis®, ,,tarptautiné prekyba®, ,,susitarimas*,
,,susitarimo ratifikavimas®, ,,pazangusis pagrindy susitarimas®.

16. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiskinimai

Susitarima, 2025 m. rugséjo mén. duomenimis, jau yra ratifikavusios $ios 3alys: Cekija (2024
m. spalio 24 d.), Danija (2024 m. lapkri¢io 12 d.), Estija (2024 m. spalio 30 d.), Vengrija (2024 m.
gruodzio 20 d.), Lenkija (2024 m. spalio 22 d.), Cilé (2024 m. lapkri¢io 28 d.), Slovakija (2025 m.
vasario 6 d.), Latvija (2025 m. geguzés 12 d.), Svedija (2025 m. geguzés 16 d.), Kroatija (2025 m.
geguzés 26 d.) ir Ispanija (2025 m. liepos 15 d.).




